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STIN TANTALA

Kdo z bohu podsvétnich mne tahne ven
ze sidla, kde kazdy pokrm utika

pfed chtivosti mych Zzadostivych ust ?
Kdo z bohd Tantalovi ukazal,

zas misto, s nimz se poji nenavist ?
Je tu snad pro mné néco horsiho

nez ziznicimu zizen vprostred vod,
hlad pro toho, kdo vé&né hladovi ?
Ceka tu balvan na ma ramena,

co marné vali vzhuru Sisyfos,

nebo snad rychlé kolo, do néhoz

me ruce, nohy budou vpleteny,

nebo trest Titydv ? Mam v jeskyni
nakrmit vyhfezlymi vnitfnostmi



roj Cernych ptaku a pak za noci lo
Cekat, aZz maso za dne sezrané

zas naroste, a lezet pfipraven

jak tucné sousto pro ty pfisery ?

Pro jaké zlo jsem zase predurcen ?

Ty pfisny soudce stind, jaky trest

mas pro mrtvé, co hodlas doplnit,

aby se bal i straSny Kerberos

a Acheron se désem chvél jak ja ?

Jen povéz ! Pfichazi uz potomstvo,

které se odvazi, co nesved| 20
pred nimi nikdo, a tak zpusobi

Ze budu vypadat jak nevinnost.

Je nékde volné misto v podsvéti ?

Je jisté pro nas jako stvorené.

A dokud bude Pelopuv dum stat,

bez prace nikdy Minos nebude.

FURIE

Ty hnusny stine, tahni pry¢€ a nech
ten stary, bezbozny dim Furiim !
Nech bojovat meC€ s meCem, se zlem zlo.
At studu, zlobé chybi hranice,

a slepa vasen mysl zastira,

at' trva rodi€ovska zbésilost

a pfikofi at dojde k potomk{m,

at' z nenavidéného zlocinu 30
se rodi zloCin, jeden za druhym,

a roste, dokud existuje msta.

At vlada pysné bratry opusti

a najde cestu zpatky k vyhnancim
a Stésténa at nikdy nepozna,

na kterou stranu se ma pfiklonit.
At z mocného je zase ubozak

a z ubozaka mocny stane se

a viny nahod vladou zmitaji.

Kdo kvdli zlo€inim byl vypuzen

i v nove vlasti bude zlo€incem

a bude nenavidén od lidi

tak strasné, jak se nenavidi sam.
Pro zlobu neni zakazano nic :
vlastniho bratra at’ se bratr obava,
a syna otec, otce jeho syn, 40
at’ déti straSnou smrti zahynou

a horsi potomci se narodi,

at’ Zena hrozi muzi, chysta boj,
valky se vedou v dalce za mofem
a vitézici zpupna bezuzdnost,

nad rody panovnikl vladnouci,
zaplavi proudy krve celou zem.



At se dum bratr( smilstvem zaplni,

at zhyne pravo, zakon, davéra.

At nejsou uSetfena nebesa -

pro€ by se hvézdy mély tipytit dal

a jejich zafi obdivovat svét ? 50
At z€erna noc a spadne s nebe den !
Pomichej vrazdy, smrt a nenavist

a napln jimi ddm az po okra; !

S radosti zdobte dvere, sloupovi,

at’ se tu zazelena vaviinem

a zare ohnu prichod oslavi :

chysta se zlo€in v thrackém stylu,
jenomze bude zmnohonasoben.

Tak pro€pak vaha stryc ? Co Thyestes ?
Jak svoje déti asi oplace ?

At na ohni se voda zapéni

a rozkrajené maso vari se,

zatimco ohen otcl znecti krev. 60
At hostina uz zaCne konec¢né !

Pro tebe neni tu nic nového.

Davam ti volno, muzes klidné jist,

je tady vino s krvi smiseneé...

AZ uvidi§, co jsem tu pfipravil

nejspise ute€eS. Kam prchas ? Stij !

STIN TANTALA

Utikam zpatky k frekam, k bazZinam,

ke stromdm obtizenym ovocem,

jez uhybaiji pfed touhou mych ust.

Meé vyhnanstvi mne Ceka, ja chci zpét, 70
dovol mi vratit se a jestli snad

zdam se ti dosud malo potrestan,

vzdyt je tu jesté Flegethon :

proud Zhouci lavy at mne obtéka !

Slyste hlas Tantala, jez spécha k vam,

vy vSichni odsouzeni snaset trest,

vy vSichni, ktefi v rokli lezite

a bojite se spadlych balvanu,

vy vSichni spoutani, co mate strach

z tlam la¢nych Ivi a z Siku Furii,

a z pochodni, jez chcete oddalit

od napul seSkvarené pokozky, 80
véfte mi, ja to vskutku dobfe vim :

milujte svyj trest ! Kdy mi dovolis,

ze svéta nahofre se vratit zpét ?

FURIE

Nejdfive uved v zmatek tenhle diim,
do krutych srdci zasej nenavist

a zniCujici touhu po baoiji.



STIN TANTALA

Nemam byt trestem, mam jen snaset trest
a ty mne posilas jak horky dech

par tryskajicich z trhlin zemé ven,

nebo jak mor, co Sifi nakazu,

abych své vnuky pfimél k zlo€inu.
Veliky otCe bohu, otée muj,

ackoli se to jisté neslusi,

kdyz udélil jsi trest tak nesmirny

mé zvanivosti, ja mi¢et nemohu.
Musim vas varovat, mi potomci :

své ruce neztfisnéte vrazdami,

oltafe bohu neposkvrrite zlem !

Budu tu stat a branit zlo€inu.

Pro¢ hrozi$ bi¢em z hadu spletenym

a budis$ stradny hlad v mych utrobach ?
Mé srdce zizni zhne a vnitfnosti

pozira plamen nicivy ... Uz jdu !

FURIE

Po celém domé tuhle zufivost

ted musi$ roznést. Spravné ! Vyborné !
At Zizni po sveé krvi navzajem !

Vidi§ ? Dam citi, Ze jsi pfiel ty

a pfed tvym zlofeCenym dotykem

se tfese hrlzou. Uz to staci ! Dost !
A ted se do podsvétni jeskyné

a ke své fece navrat’ zase zpét !
Zemé je smutna, tizi ji tvuj krok,
feky se vraceji zpét k pramenim

a jejich brehy zeji prazdnotou,

kdyzZ Zhavy vitr honi Fidky mrak.
Zbélely vSechny stromy v zahradach
a z nahych vétvi spadl na zem plod,
a bfehy Isthmu, do nichz ze dvou stran
vinami bije mofe zpénéné,

jez rozdéluje jenom uzky pruh,
slySely zdaleka ten temny zvuk.
Lernejské jezero se ztratilo,

a vysycha uz pramen Inachu,
posvatny Alfeios je bez svych vin,
Kithairon pne svUj hfeben do vySe,
v8ak neni na ném stopy po snéhu,

a ve vzneSeném Argu maji strach

z pradavné zizné, kterou poznali.
UZ ani Slunce nema potuchy,

jestli ma pfitahnout své otéze

a nutit den, co zmira, aby Sel.
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Chor

Jestlize nékdo z bohll Argos miluje

a Pisu proslavenou jizdou spfezeni,
jestlize nékdo z boh( miluje Isthmos

a pfistavy na obou stranach korintské Sije,
jestlize miluje snih na hfebenech hor,

jejz za tuhé zimy navrsil severak

a pasat rozpusti plavciim do plachet,

a dojima jej tfpytnym ledem Alfeios

co stal se slavhym diky olympijskym hram,
at tento bdj svou laskavosti znemozni,
aby se zlocin vracel jako pfiboj zpét,

aby vnuk horsi déda nastoupil

a zloc¢in predku zalibil se potomkam.

At Ziznivy Tantalus a jeho plémé

konec¢né odhodi svou slepou zufivost !

Uz dost : to neni pravo, to je bezpravi.

Oinomaiuv zradce, vozataj Myrtilos
utonul v mofi, jez nese jeho jméno.
Zradil ho Pelops, novy viadce v Elidé -
ten pfibéh zna kazdy ionsky namornik.
Pelops zas kdysi v détstvi bézel vstfic otci
a misto polibku stihl jej otciv mec.

To tys jej, Tantale, bezbozné srazil,
tva pravice ho rozCtvrtila zakerné,
kdyz hostinu jsi pfipravoval pro bohy.
Po tomto jidle je vé€na zizen a hlad -
takZe jsi dostal, Tantale, spravny trest.

Ted stoji Tantalus, znaven a hladovy,
nad hlavou provinilou visi mu pokrmy,
prchaji pfed nim vic nez pfed harpyjemi.

S suménim ze vSech stran se natahuje strom

a vétve zkfivené pod tihou ovoce
nabizi, Sali Zadostivost jeho ust

A Tantalus, tolikrat obelstény,
zavira pevné oci, tiskne rty k sobé,
za zuby zatatymi vézni vécny hlad.

Tehdy strom znovu nabizi svoje bohatstvi,
lahodné plody klesaji na dosah ruky

a stinné utocCisté 1aka Tantala,

jehoz hlad nuti pozdvihnout k plodim ruce.

Kdyz uz je natahne a malem ma plné dlané,

Zen urody zase uprchne rychle pry¢
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a potom ho suZzuje Zizen horsi nez hlad.

Krev se mu vafi, pochoden plane v Zilach,
ubozak stoji, marné se pokousi srkat

usty plynouci vodu, ktera unika,

proud prcha vyschlym fecistém pfed Tantalem,
jenz pije z hluboké brazdy uz jenom prach.

Druhé déjstvi
Atreus, sluha

ATREUS

Jsi lenoch, slaboch, zbabélec, ba vic,
jsi tyran a zije$ nepomstény,

a to je urazka vSech urazek.

Lest bratrova a tolik zloc€in(,

veskeré pravo podupano v prach,

a ty tu Ikas a fikas tomu hnév !

Cely svét mél by tvoji zbrani himit,

na zapad, na vychod by méla plout
tva lodstva, mésta, pole ohném plat
a nahé mece blyskat ze vSech stran.
At duni pod kopyty zem,

at' tvrze vztyCené na hibetech hor,

at’ lesy nepritele neskryji,

polnice valky at’ zni pustym méstem
a kdokoli by chranit, schovat chtél

tu hlavu, kterou nenavidi kral,

at’ je mu strasliva smrt odménou.

At se hned zfiti tento mocny dim

a pohibi moje télo v sutinach,

jen kdyz muj bratr zhyne téz !

Vzmuz se a ucin, k cemu zadny Cas
nekyvne, co vSak nikdy nesmilci.
Atree, napni vSechnu odvahu

a spachej zlo€in kruty, krvavy,

ktery ti bratr bude zavidét.

Kdyz nezvitézi§, zloCin neztrestas.

Je pomsta, kterou bych ho prekonal ?
Byl nékdy pokofen ? A védél snad,
jak ma zit umérené v stastnych dnech,
jak nestésti nést s klidem ? Ja ho znam !
Ma nepoucitelnou povahu.

Neda se ohnout, da se prelomit.

Dfiv nez se sebere a pfiprauvi,

hled zautocit. Jinak prohrajes.

Bud zabije mne nebo zahyne.

Zloc€in je uprostifed. Kdo se ho chopi ?
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SLUHA
Nemas strach z vefejného minéni ?

ATREUS

Vladci je vzdycky prospésneé,
Ze skutky pana musi jeho lid
nejenom snaset, taky velebit.

SLUHA

Tyz strach, co nuti k chvale, rodi zast,
a vladce, ktery chce byt vskutku ctén,
da na fe€ srdce, jazyk neslysi.

ATREUS

Jen obycejny Clovék Casto vi,

jak chutna prava pocta. Vladce zna
jen klam. At chtéji to, co nechtéji!

SLUHA
Kral ma chtit jen to, co je poctive,
tim vSechny k poctivosti zavaze.

ATREUS
Kde kral je svazan ohledy, tam tran
si pevné nestoji.

SLUHA

Je vratky trun,
kde chybi ohledy, kde neni ctén
dobry mrav, pravo, zboznost skutecna.

ATREUS

Skute¢na zboznost, pravo, dobry mrav
patfi jen do soukromi. At jde kral,

kam chce on sam.

SLUHA
VsSak skodit bratrovi,
i kdyZ je Spatny, to je pfece hfich !

ATREUS

Co se tu jevi jako bezpravi,

to z mého hlediska je spravna véc.
Co nepospinil svymi zloCiny ?

Mou zenu zneuctil a odvedl,

mé kralovstvi mi jako zlodéj vzal.
Lsti ukradl mi starobyly znak

mé vlady, mudj dam rozvratil svou lIsti.
Je v Pelopovych stajich vzacny kus,
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tajemny beran, mocny stada pan.

Ma prebohaté rouno ze zlata

a z toho rouna novi vladcové

naseho rodu zlati svoje zezlo.

Kdo vlastni toho berana, ma moc 230
a Stésténa ho provazi svou pfizni.

Je posvatny, a tak se pase sam

na louce, kterou uzavira dukladné
kamenny val. Tam je beran v bezpeci.
Thyestes mi ho vérolomné vzal

a moje zena mu v tom pomohla !

A tady vzalo pavod vSechno zlo.

Jak exulant jsem vlastnim kralovstvim
bloudil pln uzkosti a Zadna cast

mé rodiny si nebyla uz jista :

Dim nemocen a Zena svedena,

ma vlada zpochybnéna, déti téz,

jen jedno jisté - bratr nepfitel. 240
Pro¢ vahas ? Vzmuz se ! Zacni konecné !
Vzpomen si na Tantala, Pelopa !

Mé ruce, tady hledejte svuj vzor!

Porad, jak zabit toho proklatce !

SLUHA
Té dusi meCem vychod otevfi !

ATREUS

Ty mluvi$ o konci, ja Zadam trest.
Takhle at’ tresta jenom mirny kral.
U mne si musi vyslouZzit svou smrt.

SLUHA
Coz tebou Zzadna zbozZnost nepohne ?

ATREUS

Zboznosti ! Tahni z mého domu, ven,

jestli jsi tady vibec bydlela ... 250
Jen at’ sem vtrhne smecka Furii,

Svar s Eryniemi a Megara

Silena, v kazdé ruce pochoden.

Pozar v mé dusi jeSté malo Zhne,

Mél bych snad vétsi zlocin pfilozit ?

§LUHA
Silenée ! Co to bude nového ?

ATREUS

Nic, co obyc€ejna bolest unese.
Ja nepohrdnu zadnym zlo€inem
a Zadny zlo€in nebude mi dost.



SLUHA
Mec¢ ?

ATREUS
Malo.

SLUHA
Ohen ?

ATREUS
Porad nemam dost.

SLUHA
Co bude tvoji zbrani ?

ATREUS
Thyestes,
on sam !

SLUHA
To zlo je vétSi nezli hnév !

ATREUS

To je. Mé srdce svira nepoko;. 260
Zenu se, nevim kam, a nevim proc.

Je slySet hukot nékde v hloubi zemé,

z Cistého nebe himi a cely dim

se chvéje, jak by se mél zfitit.

Larové v désu odvraceji tvar.

At se to stane, at’ se stane zlo,

kterého se tak, bozi, bojite !

SLUHA
Co zase pfipravujes, Atree ?

ATREUS

Cosi se vzdouva v moji dusi,

cosi, co vetsi je a hroznéjsi,

nez dovoluje bézny lidsky mrav,
nuti meé liné ruce k zlo€inu.

Sam nevim, co to bude. Je to véc
dojista velkolepa. Uz to mam !
Toho se, dusSe, pfidrz. Ten €in 270
je hoden Thyesta a Atrea.

Tak jenom do toho a oba dva!
Terellv domov vidél hostinu
prisernou. To byl zlo€in nesmirny...
Ma jenom jednu chybu : uz se stal.
Jen vétsi zlo€in utiSi maj zal.



Prokne a Filomelo, moje pfe

je stejna jako vase, vedte mne,

drzte mou ruku, budte se mnou ted.
At s rozkosSi, at' s chuti déti své

sam otec rozsape a maso sni.
Vyborné, lip nez dobfe, pfesné tak !
Ale kde je ? Pro¢ mam byt nevinny
tak dlouho ? Obraz téhle vrazdy mam
uz pfed o€ima nakreslen jak zivy :

v otcovych ustech vlastni siroba ...
Co se zas bojis ? Chces snad ustoupit ?
Odvahu! Dej se do toho ! Ne ty,
sam udéla to, co je nejhorsi.

SLUHA
Jakou Isti chce$ ho lapit do tenat ?
Vzdyt ma nas vSechny za nepfatele !

ATREUS

Nikdo ho nechyti, kdyz nebude

chtit chytit nas. Chce pfece kralovstvi !
S tou nadéji vstfic bleskim vyda se,

s tou nadéji i vir mofe prekona

a da se zlakat pisky Lybie,

s tou nadéji na bratra pohlédne,

a to je ze vSech zel to nejhorsi.

SLUHA
Kdo dokaze mu vnuknout davéru
v chystany mir a komu uvéfi ?

ATREUS

Je bezectny - a v tom je nadéje.
Mi synové mu zpravu donesou :
At bludny vyhnanec se vrati zpét
a smeéni svoji nouzi za vladu,

at se mnou na trin v Argu usedne !
Jestlize tvrdosSijny Thyestes
pohrdne, jeho déti, bezelstné

a unavené, snadno podlehnou.
Na jedné strané touha po moci
na druhé bida se zlou nuzotou -
pak muze selhat i muz zkuseny.

SLUHA
Cas otupil hrot jeho trampotam.

ATREUS
Myli§ se. Horkost z kfivdy narUsta,
ta lehce pfijde, tézko odchazi.
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SLUHA

Svér jinym sluhim smutné poselstvi.
Mladici kazdou Spatnost pochyti

a obrati pak proti otci to,

co je ted nutiS stryci udélat.

Zak stoji asto proti mistrovi.

ATREUS

Ty, které lest a zloCin neznaji,

poudi triin. Mas strach, ze budou zli ?
Uz se tak zrodili a to, co mas

za kruté, drsné, pfilis bezbozné,

to mozna chysta bratr proti nam.

SLUHA
Védi tvé déti, jakou chystas past ?

ATREUS

Neumi drzet jazyk za zuby,

mohli by snadno prozradit muj plan.
MiCeni uci tvrda zkuSenost.

SLUHA
Chces oklamat ty, kterym svéris klam ?

ATREUS

Ano. Chci, aby byli bez viny.

Pro¢ bych je potfeboval k zloCinu ?
StaCim si sam. Ma zast je moje véc.
Atree, to je zlé ! Chces ustoupit ?
Kdyz Setfis svoje déti, SetfiS pak

i déti Thyestovy. At mUj syn

je svédkem cCinu s plnym védomim
a jeho bratr sdili nasi lest.

Tak odhali se nejlip jejich pavod.
Jestlize odmitnou mou mstu a boj

a budou kficCet, Ze je jejich stryc,
jsou jeho détmi. To je dobry plan !
Zameéry vyjdou Casto najevo
nechténé - prozradi je tfeba tvar
svym ruméncem. At nevi radsi nic!
Ty pfed nimi mdj zamér dobre skry;j !

SLUHA

Netfeba ztracet slov. Ma povinnost

i strach - vSak povinnost, ta pfedevsim -
ma usta zamykaji na zamek.
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Chor

Vy blazni, pro€ se honite,
krvi a zloCinem se brodite
za vidinou triinu.

Kdo z vas, vy chtivi moci, vi,
kde lezi pravé kralovstvi ?

Krale nedéla kralem bohatstuvi,
ani klenoty se vzacnym Satem,
ani kralovska koruna na hlave,
ani palac svitici zlatem.
Kralem je ten, kdo nezna strach,
kdo nevi, co je ctizadost,

kdo netouzi po pfizni davu,
ten, kdo je nenavisti prost,

ten, koho nikdy neoslni
poklady, které zapad ukryva,
koryto Tagu plné pisku,

v némz vina zlato omyva,

Ci Zzhava Lybie se svym obilim,
kdo bez bazné zlstane nepokoren,
zatimco blesky se kFizuji

a vichfice smrst’ vin z more
unasi a vrha do uzin Adrie,
koho nezlekne vrzené kopi,
ani mec€ z kalené ocele,

kdo s jistotou dokaze rad
kracet vstfic osudu, smrti,

a nad viavou davu klidné stat.

Kdyby se sesli kralove,

co vladnou nad vodami

a krvi zbarvili Rudé more
pro bfehy poseté drahokamy,
co stepni kmeny zkrotili

a dokazali v horach, v polich
vzdorovat hordam Sarmatd,
Serum /at’ uz jsou odkudkoli
a jejich hedvabi je zdobi/,

co nalezli dost sily,

aby se dali na pochod

a zamrzly Dunaj pokofili -
nikdo z nich nevi snad

co to znamena kralovat.

K pravému kralovani

netfeba koni, mecu Sik,
ba ani kopi, co na utéku
zbabéle meta bojovnik,
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natoz pak katapultt

pred jejichz stfelou obranci
za zdmi opevnénych mést
zustavaji bez Sanci.

Kral je, kdo nezna strach,
kdo nema zadna pfani -
potom si mlze kazdy dopfat
takové kralovani.

Necham moc tém, co chtéji
na kluzké plose zit,

ja nepfeju si nic,

mné staci sladky klid.

Neni mi tfeba postaveni,

o slavu neprosim se ani,
jen at muj Zivot uplyne,
stdhnu se do ustrani

a v blazeném odpocinku
dockam se konce svych dni
a zemfu jako starfec
kazdému neznamy.

Smrt ma tvar désivou

pro toho, kdo znam vSem,
sam sobé vsak zustal

do smrti cizincem.

Tieti déjstvi.
Thyestes, Tantalus, Atreus

THYESTES

Ma vytouzena stfecho otcovska,
ty poklade mé rodné Argolidy,
bohové vlasti - pakli viibec jste,
po vas jsem touzil jako vyhnanec.
Jste pro chudaka poklad nejvétsi.
Ted vas mam zase pied oCima
posvatné hradby, ozdobo mésta,
jiz zbudovaly ruce Kyklépu

/to by sam Clovék nikdy nesvedl/,
vy stadiony, kde jsem jako hoch
nejednou dobyl slavné vitézstvi

a Cestny vavfin pro Pelopav viz !
Tehdy mi bézel cely Argos vstfic,
tehdy mi bézel vstfic i Atreus,

i on tam byl ! Mél bych spiS vzpominat,

jak utikal jsem do lesu a hor,
a se zveéri Zil jako diva zvér.
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A tebe Ze by oslepila moc

svou falSi blyskavou ? Jsi slavny dost.

Pozoruj nejen dar, hled na darce.

Dokazal jsem byt stastny, piny sil

i tehdy, kdyz uz jini nemonili,

ted zase naopak mne zalil strach

a moje duse veli télu : Zpét !

Proti mé vali jdou mé nohy dal. 420

SYN
Co se to déje ? Otec vahavé
jde, otaci se, nevi, kudy kam.

THYESTES

Reseni piece je tak nasnadé.

ProC vahas, pro€ se trapis, duse ma ?
Nejistym vécem touzi$ uvérit :

moci a bratrovi. A nebo snad

se bojis toho, cos uz zazil ?

Zas nékam prchat, zas zit v trampotach ...
LepSi je zUstat pofad zebrakem.

SYN
Sotva jsi, otCe, zahlédl svou vlast,
chces se dat na uték. Tak fekni proC ? 430

Proc€ tvoje srdce dobro odmita ?
Mas zase bratra, uz se nezlobi
a chce se s tebou délit o vliadu.
Spojuje vjedno nasi rodinu

a tobé vraci tebe samého.

THYESTES

Nevim, co odpovédét na tvé Pro¢ ?
Neni se Ceho bat a ja mam strach,
chci jit a nohy odmitaji nést
kolena tfesouci se pode mnou.
Jak lod, jiz k cili nese plachtovi

a vinobiti vraci zase zpét,

ani ja nedokazu jit, kam chci.

SYN

Pfemoz, co prekazi a brani ti

a pohled, jaka ceka odména :
Ceka t& moc.

THYESTES

Ceka mne jenom smrt.
SYN
Vlada ma cenu -

THYESTES
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Ta je nicotna,
kdyz o ni nestojis.

SYN
Tak ji nech nam!

THYESTES
Trdn neni dosti velky pro oba.

SYN
Vybrat si bidu, kdyZz ti kyne moc ?

THYESTES

Slova jsou jenom fales, pozlatko.

Z velkych jde libivost, z drsnych zas dés.

Kdyz jsem byl mocny, porad jsem se bal,

désil mne dokonce i vlastni mec.

Nikomu neprekazet, na zemi

leZet a z ruky do ust klidné jist ! 450
Takova blazenost ! Zlo nevchazi

pod chudou stfechu, nezna chudy stdl,

jenom jed potfebuje zlatou CiS.

Ja vim, co mluvim, véf mi, synacku.

Zlost Stéstény je vic nez jeji pFizen.

Ja nemam na vysoké hofe dim,

ktery by désil ponizeny lid.

Z mych stropl neblyska se slonni kost,

pfed moji loznici straz nestoji.

Nevlastnim lodi na loveni ryb, 460
necpu si tefich z dani ob¢anu,

daleky vychod pro mne nesklizi.

Nikdo mne neuctiva kadidlem,

mym oltarfim je panem Jupiter.

Mée stfechy nepysni se zahradou,

bazény s horkou vodou nema dum.

Netravim spankem den a bdénim noc,

které by vladce vina kraloval.

Nemam se koho bat a jsem si jist,

v mém malém domé viladne velky klid.

Mée kralovstvi je prostor bez hranic - 470
naucil jsem se bez kralovstvi Zit.

SYN

Bdh rozhoduje - ty se nesmis hnat
za moci, ani nesmi$ odmitat.

TvUj bratr Atreus ti chce dat tran !

THYESTES
Dat ? Z toho Cisi strach. VZdyt to je past !



SYN
Bratrska laska vraci se i tam,
odkud se ztratila - a zboZnost téz.

THYESTES

Chces fici, ze mne bratr miluje ?
Dfiv dravy pfiboj zkropi Velky vz
a usne u sicilskych skalisek,

z ionského more bude zirna plan
a svétlem ozafi zem €erna noc.
Dfiv ohen sprateli se s vodami,
ocean s vichrem, se zivotem smrt.

SYN
Jaké se bojis pasti ?

THYESTES

Vse je past.
Jak bych mél meze strachu stanovit ?
Ma stejnou moc - i stejnou nenavist.

§YN
Ceho se obavas ?

THYESTES
Sam niceho,
to kvuli vam se bojim Atrea.

SYN
Bojis se, ze té bratr oklame ?

THYESTES

Jsme v pasti. Ted uz neni Cas se bat.
Tak pojdme. Ty ma slova pamatu;j :
Vy jste mi vudci, ja jdu za vami.

SYN
Vérim, ze bozi shlédnou laskavé
na nase zameéry. Pojd, nevahej !

ATREUS

ZVer v nastrazenych sitich uvizla.

Je tady. A s nim i jeho potomstvo,
které tak nenavidim. Jsem v cili :

mam ve svych rukou bratra Thyesta,
mam ve svych rukou jeho, vSe, co ma !
StéZi svou bolest zkrotim, stézi dam
otéze svoji hrozné bolesti.

Tak slidi lovecky pes z Umbrie

po zveéfi, spoutan dlouhym voditkem
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po cestach bézi s nosem u zemé,
posloucha tise, bloudi Cumakem,
dokud mu nevstoupi pach do nozder.
A kdyz je ulovek uz na dosah,

napina $iji a chce utéci

psovodu, knuci, $téka na pana.
Tézko ho udrzet, kdyz citi krev

a pfece nesmime ho pustit ...

Podivej na ngj : Jaka hrozna tvar !
Vous ohyzdny a neostfihany,

vlas Spinavy ... Ted vyplnim svdj slib !
Thyeste, bratfe, tebe vidim rad !

Uz dlouho touzim po tvém objeti !

At bylo mezi nami cokoli,

uz je to pry€ a od dnesniho dne 510
vyzefime nenavist a ctéme jen
zboznost a nase pouta pokrevni.

THYESTES

Tos nemél! Chtél jsem vSechno omlouvat,
ale ted doznavam se, Atree,

doznavam, ze jsem velkym vinikem.

Ma vina roste tvoji zboznosti.

Byt shledan vinnym pfed bratrem

tak dobrym, to uz je vina vin.

Zbyva mi plakat. Hle, jsem prosebnik,

ja, ktery nikdy prosit nemusil :

jak nador vyfiznéme z duse hnév

a tyhle déti nevinné at jsou 520
rukojmim nasi duveéry.

ATREUS
Dej pry¢
ty ruce od mych kolen ! Na mou hrud’!
Vy taky, chlapci, obejméte mne !
Jste starcim oporou. Ty uSetfi
muj zrak a shod ten zaSpinény Sat.
Vezmi si stejny jako nosim ja
a k nému pfijmi vlady polovic.
Jen ber ! Je pro mne velkou cti
bratrovi jeho prava navracet.
Mit moc je nahoda, vSak dat ji - ctnost.

THYESTES

At bohové té za to odméni.

Mé hlavé Spinavé by neslusel
kralovsky diadém a nestastna

ma ruka stézi Zezlo unese.

Dovol mi skryt se v davu uprostfed.
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ATREUS
V kralovstvi je dost mista pro oba.

THYESTES
Cokoli je tu mé, je, bratfe, tvé.

ATREUS

Kdo odmitne proud dard Stéstény ?
THYESTES

Kdo vi, jak snadno vSechno odtece.

ATREUS
Chci se hrat ve tvé slavé. Nechas mne ?

THYESTES
Ty svoji slavu prece mas. Co ja ?
Ja musim prosté vladu odmitnout.

ATREUS
Ani ja nechci vladnout bez tebe.

THYESTES
PFijimam tedy jméno, nikoli vSak trin.
Ja, nase zbrané, pravo - vSe je tvé.

ATREUS
Dopfrej své hlavé bfimé koruny.
Ja obétuji bohim, splnim slib.

Chor

Kdopak by tomu véfil ? Kral Atreus
nezkrotitelny, zasti a hnévu pin,

na bratra hledi a vaha ohromen.
Na svété neni sila nad lasku.

U cizich lidi muze spor vééné plat,
kdo miloval, milovat nepfestane.

Kdyz z pretézkych divodu povstane hnéy,

zpfetrha pratelstvi, zatroubi k valce,
kdyZ pokyne k boji zufivy Mars,

co po Cerstvé krvi naporad touzi,
zazvoni otéze lehké jizdy,

vzruSené mece se vsude zatfpyti.
Tehdy jen laska pfemuze zbrané,
donuti soupefe podat si ruce.

Kterypak z bohu v takovém zmatku
nastolil klid ? Vzdyt pfed chvili Mykény
finCely zbranémi obCanské valky,

540



pobledlé matky tiskly své syny,

Zeny s uzkosti hledély na muze

stojici ve zbrani, tisknouci vzdorné
rukojet mece, jenz v miru zrezivél.
Kazdy se snazil opravit hradby,

upevnit véze zvetselé Casem,

uzavrit brany zavorou z kovu.

Na strazi bdéli v uzkostné noci, 570
strachem se chvéli, nebot strach z valky
je totiz hrozné&jSi nez valka sama.

Je konec divokym vale€nym hrozbam,
utichl trubek pochmurny ryk,

umlkl hlahol vojenskych rohu :

ted do Stastné obce zavital mir.

Kdyz severak biCuje morskou plan

a vzdouva z hloubky pfiboje vin

hucicich v jeskyni, kde zije Scylla,

lodnici v pfistavu boji se vod, 580
jez Charybda hlta a zase davi,

divoky Kyklop sedici v krateru

ohnivé Etny boji se Neptuna -

trne, Ze viny, které se vzedmou,

uhasi ohen ve vécnych vyhnich,

zatimco Ithaka chvéje se v hloubi

a ubohy Laertes zaCne se chvét,

Ze jeho ostrov pod vodou zmizi.

Pak sily vétru docela ochabnou,

ulehne mofre nad rybnik mirné;si.

Lodé se baly vysokou pridi

krajet pfivaly vod - ted vinach

hraji si Cluny, plachty se bélaji az sem opraven chor
a nikdy nespoctes plovouci hejna

na mistech, kde jesté pred chvili

v straslivé boufi chvély se Kyklady.

VSeho jen do €asu - bolest a rozkos

stale se stfidaji. Rozkos je kratsi.

Ten, ktery nosil diadém na skrani,

u jehoz nohou tfasli se porazeni, 600
na jehoz pokyn skladali zbrané

Médi a Indové, sidlici jiznéji,

Dahové hrozici svou jizdou Parthim,

ten ted drzi uzkostné Zezlo a hada,

co mu Cas prinese a nejisté hledi

do budouci doby, ktera vSe méni.

Vy, kterym dal vladce mofe a zemé
veliké pravo nad Zivotem a smrti,



odlozte nadutost a pysny vzhled.
VSim, procC se vas ti slabsi boji,

vam hrozi vétsi pan nezli jste vy -
musite svoji moc podfidit jemu.

Koho den rano uvidi ve slavé,

toho tyz vecCer uvidi na kolenou.

At nikdo pfrili§ nevéri stésti,

at nikdo v nestésti neztraci nadéji.
PFfadlena osudu zlo s dobrem misi,
Stésténu neneché stat a osudem todi.
Nemysli nikdo, Ze bozi ti preji,

nechtéj si slibovat radostné pfisti:
Spéchame zbytecné - jsme v rukou boha,
ten sam s nami krouZzi.

Ctvrté déjstvi
Posel, chor

POSEL

Kéz by mne vétrny vir vyzdvihl

az kamsi do oblak a obalil

c¢ernavym mrakem, abych nevidél

ten hrozny zlocin. Dome Peloplv

jsi domem Tantalovym. Styd se, styd'!

CHOR
Jakou nam neses, posle, novinu ?

POSEL

V jakém jsem kraji ? V Argu ? Ve Sparté
kde zafi zbozny Kastor s Poluxem ?

Ci v Korintg, kde dvoji moFsky chitan
zem hlta ? Na Istrijskych planinach,

na nichz se honi divi Alani ?

V Hyrkanskeé zemi, kterou kryje snih,
Nebo snad u nomadu v Skythii ?

Kde znaiji zloCin, nad nimz strne stud ?

CHOR
At je to, co chce, musi§ nam to fict.

POSEL

Nejprv se musi duse utisit

a télo ztuhlé strachem uvolnit.

Ten hrdzny obraz nechce odejit !
Neste mne pry¢, vy boufe Silenstvi,
neste mne tam, kde uchvatany den
skonci svou pout'!
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CHOR
Ty jenom tiziS nas
tou nejistotou. Rekni, proé mas strach ?
Oznam nam puvodce ! Ne, nechci znat
KDO, ja se ptam : KDO Z NICH ? Tak rychle mluv ! 640

POSEL

Palac je vysoky a jeho véz

na jizni strané jako horsky hrbet
¢ni nad méstem a vyhrozuje vSem,
co by se chtéli kralim protivit.

Pod stfechou obrovského palace
je velka sin, kam muze vefejnost
vstoupit a obdivovat sloupovi

jez vznosné nese pozlaceny strop.
Odtud je cesta k dalSim prostoram.
Ve stfedu palace je mnoho mist 650
tajemnych : je tu aval hluboky

a v ném se skryva starobyly h3j,
jenz sadaftv nuz nikdy nepoznal.
Stin mistu dava svida, cypfis, tis,
v8ak nad nimi je kralem stary dub,
ktery svou vyskou hgji vévodi.
Tady si vladci vésteb zadali

a tady pomoc vyhledavali,

kdyz strachem nevédéli kudy kam.
Visi tu dary : zvu€na polnice

i trosky vozu, kofist Myrtila, 660
ta kola, jez by nezvitézila,

kdyby se neuvolnil zakolnik,

a pamatky vSech dalSich zlo¢ina :
lup z valky - Pelopova tiara,
barbarska Capka pestrobarevna,
svédectvi nékdejSiho triumfu.

Ve smutném stinu pramen vytéka
a liné kon¢€i v ¢erné baziné,

tak odporny, jak zfidlo Styxu,

pfi kterém pfisahaji bohove.

Za temnych noci pry tu hajem zni
kvileni strasnych pant podsvéti,

v cinkotu pout je slySet upéni
duchl a ze vSech désu, které znas,
na tomto misté potkas kdektery. 670
Pradavni mrtvi z hrob( vstavaiji

a bloudi kolkolem a pfiSery,

se prodiraji ven a cely les

plapola plameny a stromy zas

bez ohné zacCinaji nahle plat

Haj ozyva se trojim Stékotem,



obludy pronikaji do domu,

ktery i za dne rozechviva strach :

v haji je pofad tma, sbor temnych sil
kraluje tady v praveé poledne.

Tady se prosebnikiim dostava
Zadané odpovédi a kdyz hlas

bohu zni mocné z tajuplnych mist,

v jeskyni ozyva se dunéni.

Sem pfiSel Atreus, byl vzteku pin,
bratrovy déti tahl za sebou.

Oltar byl ozdoben - kdo ma dost sil,
aby tu podal zpravu pravdivou ?
Mladikim svazal ruce za zady

a zalné hlavy nachem ovinul.

Nic nechybélo - vino, kadidlo,
obétni NGz, i mouka a k ni sul ...
Posvatny zvyk byl pfesné dodrzen
a stradny zlo€in mél svyj ritual. 690

CHOR
Ci ruka vedla zlofe¢eny nuz ?

POSEL

On sam byl knézem a sam zpival
usty, co neznaji nez nasili,

tu pisen smrtici a pohrebni.

Sam u oltare stal a pfichystal

k smrti svou kofist, zvedl nz a dbal,
aby byl obfad spravné proveden.
Vtom pohnula se zemé, haj se chvél
a cely palac, jak by nevédél,

kam se ma zfitit, zakolébal se.

Na levé strané v ¢erné obloze

za spadlou hvézdou brazda zustala.
Plameny mokem Bakcha zkrapéné
zménily kapky vina v rudou krev,
slon posvatnych soch slzy ronila

a dvakrat, tfikrat na zem upadla
ozdoba kralu z hlavy viadcovy.

Ta znameni vSem hruzu nahnala,
sam Atreus vSak zustal bez hnuti

a vyhrozoval bohum hrozicim.
Neprodlel ani chvili a uz stal

zas u oltare s kosym pohledem.
Tak jako lacny tygr u Gangy

vrhne se na dva byc¢ky do dzungle,
po obou touzi, nevi, koho dfiv

ma zadavit, hned semhle sape se,
hned zase tam a sotva kroti hlad,
tak kruty vladce hlavy obhlizi,
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které se obétovat rozhodl

a vaha, koho nejdfiv zabije

a koho potom zase. Otali,
téSi ho planovat ten kruty Cin.

CHOR
Kdo z chlapcl padl prvni za obét ?

POSEL
Dal najevo, Ze svoje predky cti -
nejdfiv Sel dédic jména dédova.

CHOR
A s jakym vyrazem Sel smrti vstfic ?

POSEL

Stal vzpfimeny a marné neprosil,
védél, Ze zemre. Necitelny kral
bodl ho mecem, tlacit nepfestal,
dokud se jilec hrdla nedotkl.
KdyZz vytahl meg, télo stalo dal,
jakoby vahalo, co udélat,

pak padlo na stryce. Ten zufivec
k bratrovi Plisthena tah na oltar
a jednim tnutim vedl velky fez :
Kdyz k zemi zfitil se trup bezhlavy,
hlava se koulela a z jejich ust

Slo jesté nezfetelné kvileni.

CHOR

Co po dvou vrazdach délal Atreus ?
K zlo€inu pridal dalSi nebo usSetril
alesporn nejmladsiho z jinocht ?

POSEL

Tak jako v lesich Arménie lev,
kdyz stado porazi a rozchvati,

ma tlamu jesté mokrou od krve,
v8ak nasytil svlj hlad, ne svoji zlost,
a proto honi byky sem a tam,

a pfestozZe je syt a unaven,

troufa si jesté na par jalovic,
nejinak zufil vztekly Atreus.

Drzel mec€ dvoji vrazdou zbroceny
a jako beze smyslu vrhl se

na chlapce - hrud skrz naskrz probodl.

Padl a na oltaf krev vytryskla
a zivot z obou koncU unikal.

CHOR
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PFiSerny zlocin !

POSEL

Vy se désite ?
Kdyby byl tady skoncil Atreus,
snad bych to oznacil za zbozny €in.

CHOR
Muze byt néco prisernégjsiho ?

POSEL
Myslis, ze to byl konec ? Prvni krok !

CHOR

Co délal potom ? Selmam na pospas
dal hodit rozsapané kusy tél ?
Hranici pohfebni jim nedopral ?

POSEL

Hranici ? Kéz by neskryla je prst,
kéz by je nestravily plameny,

kéz by se staly smutnym pokrmem
Selmam a hejndm dravych ptakad,
kéz by je mohl vidét Thyestes

a dotykal se jejich ostatk( !

Stézi by ¢lovék jindy vyslovil
takovou prosbu ... K neuvéreni
bude se tenhle strasny zloCin zdat
nejenom nam, i nasim potomkdam.
Vnitfnosti z zivych hrudi vyrvané
se jesté trasly, plice dychaly

a srdce bilo jako o poplach.
Atreus pozoroval utroby

a badal v svazcich teplych Zil

- to zkoumal osudova znameni.
Kdyz s obéti byl zcela spokojen,
pak zacal pfipravovat hostinu.
Sam mrtvé trupy sekal na kusy,
ramena, paze od tél odfezal,
obnazil klouby, maso vykostil.
Jen rukou, co se k nému vzpinaly,
a hlav se nedotkl, ten zufivec.
Hned maso kape z roznua do krbu
a nebo si s nim voda pohrava
nad ohném v rozpaleném kotliku.
Ohen vS8ak netouzi se dotykat
vnitfnosti, které nabidl mu kral.
Musi ho dvakrat, tfikrat nabadat,
nez donuti ho jak se patfi plat.
Roznéna jatra tahle sténaji
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a tézko fici, jestli vétsi plac

je slySet z plamend, &i z kusu tél.

Z ohnisté tahne smolny, téZky koufr,
kterému chybi sila drat se ven,
nestoupa nahoru a plni dim

jak Seredny a zasmusily mrak.

O boze, trpélivy Foibe !

Uprostfed dne jsi zménil svétlo v tmu.
Jenomze pozdé ! Kéz ses vratil dfiv !
UZ otec zuby trha potomky,

neblaha usta vlastni maso ji,

olej se blyska na kstici, je zpit, 780
vSak hrdlo nechce sousta udrzet.
Mas jedno Stésti ve svém nestésti :
Ze o tom nevis, ubozaku, nic.

To nepotrva dlouho, Thyeste !

| kdyby Slunce obratilo viz

a jelo po nebeské draze zpét,

i kdyby na usvitu hnusna noc

ten zlo€in zahalila do temnot,

prece to musi$ vidét, Thyeste.

Ted zjevi se nam vSechno nestésti.

Chor

O boze Slunce, vliadée zemé a nebes,
pfi jehoz pfichodu prchaji hvézdy 790
do nocnich temnot, pro€ jsi zménil smér
a z olympské vyse zahubil den ?

Pro¢ odvraci$ svoiji tvar od nas ?

Jesté nezavolal na nebeskou barn

svit svétel Vesper, posel vecCera,

jesté neporudil obratit k zapadu

kola tvého vozu - nepfiSel jejich Cas,
jesté nezaznél potreti hlahol trubky
hlasici, Ze den rozpousti se do noci,
jesté nejsou znaveni oracovi voli 800
a on je prekvapen, ze vecCere se blizi.
Co té vyhnalo z tvé nebeské cesty ?

Co donutilo koné opustit svou drahu ?
Uprchli Giganti ze svého vézeni,

chtéji snad porazku pomstit valkou ?
Zranény Tityos rozdmychava znovu
prastary hnév souzici jeho hrud ?
Typhoeus odhodil bfemeno skal

a vymanil télo z potupy zajeti ?

Nebo se stavi do nebes cesta

z udoli Gigantu a thessalské pohofi
tiskne své hibety na thracké hory ?
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Navykly fad svéta zménil se v chaos.
Kde neni zapad, chybi i vychod.
Zrosena Eos, matka ¢ervankd,
zvykla podavat otéze Foibovi,

zasne, kdyz vidi, ze v jejim kralovstvi
vSechno je naruby, nevi, jak napojit
znavené konég, jak plavit v mofi
zpoceneé hfivy, ze kterych koufi pot.
Slunce jak cizinec ve vlastni zemi,
bézi k zapadu, kde stoji Jitfenka,
porouci temnotam zahalit zemi,

i kdyz noc neni nikde nablizku.
Bezhvézdné nebe se netfpyti svétly,
temnymi mracny svit luny nekmita.

At je to jakkoli, kéz to znamena,
Ze je to pouha noc !

NaSe srdce se svira,

svira se straslivou uzkosti,

Ze nastal ¢as, ktery Osud ur¢il

a vSechen svét se zméni v ruiny,
a znovu zavladne bezbfehy chaos,
ktery se zmocni lidi i bohu,

Ze znovu Priroda zpustosi

zemi i more, které ji omyva,

a vymaze z tipytivé oblohy

svit hvézd putujicich po ni,

Ze Pan hvézd neda uz zaplat
véénému ohni a zastavi ¢as,

v némz se stfida Iéto a zima,

Ze Luna schopna predbéhnout
na kratsi draze slunecni koné

a utésit nasSe nocni bésy,
nepujde nikdy uz vstfic Slunci.

Do jedné propasti fiti se s nebe
zastup bohu, co se tu sesli.

Pas znameni, jenz Sikmou cestou
bézZel pfes vSechny zény

a obkrouzil mésice jednoho roku,
ted pada a hvézdy padaji s nim.
Nejprve Skopec - ten, ktery v predjafi
svéroval plachty teplému zefyru,

ted stfremhlav vrha se do vin,

na nichz vezl bazlivou Helle,
zatimco Byk na tfpytnych rozich
nesouci Hyady BliZzence tahne

a strhuje sebou kfiva klepeta Raka.
HFiva Herkulova Lva od zaru vzplala
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- ted pada doll a s nim Panna

pada na zemi, jiz kdysi opustila,

padaji Vahy, zavazi spravedinosti,

a s nimi kousavy Skorpion.

StafiCky Chiron s lukem a Sipy 860
pretrhne tétivu a kfidlaty Sip

pada mu z rukou, po ném Kozoroh,

ktery pfinasel mrzutou zimu,

rozbiji tvoji nadobu, neznamy Vodnafi,

a s tebou mizi i posledni hvézdy,
dvanacté znameni - Ryby.

Velky viz, co mofe se nedotkl,

nofi se do hlubina s nim Had

vinouci se jako feka

utikda mezi obéma Medvédy,

pada i Cynosura, mala a ledova,

tuhym mrazem spojena s vétSim Drakem,
a pomaly strazce vozu Bootes

ztraci rovnovahu a pada téz.

Cozpak z celého lidstva

jsme pravé my hodni zahynout,
kdyz svét se vymkl z kloubl ?
Udefila posledni hodina

prave ted ?
Jsme zrozeni ve Spatném znameni,
jestlize slunce, my ubozi, 880

ztratime nebo vyZzeneme.

Dost narkd, pry¢€ se strachem :
Zivot je ptili§ drahy tomu,

kdo nechce zemfit, kdyz hyne
cely svét.

Patée déjstvi
Atreus, Thyestes

ATREUS

Cnim nad vs§im, kragim v oblacich,

ma pysna hlava dotyka se hvézd.

Ted drzim symbol moci, otclv tran.
PryC€ s bohy, ted mam vSechno, co jsem chtél.
Vyborné, vic nez to, uz staci, dost !
Ale pro€ dost ? Ted uziim Thyesta,
jak pohibil mrtvé ve svych utrobach.
Den zmizel - to abych se nestydél.
Dokud je nebe prazdné, pokracu;j !
Kéz bych moh uték bohu zadrzet,
privést je vSechny, aby vidéli

hostinu pomsty. Den mi pomoc odpira,
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ale ja odeZenu temnoty,

co hali Thyestovo nestésti.

Az prili§ dlouho klidné, bez zabran
si hodujes... Dost jidla, vino prycC !
Mas pro mne cenu jenom stfizlivy.
Sluhové, dvefe chramu otevite,

at vSichni vidi na8i hostinu !

Chci pozorovat, jak se zméni tvar,
az hlavy déti nahle uvidi,

chci slySet slova, jeZz mu vnukne Zzal,
chci prozkoumat, jak opousti duch
to télo zkamenélé v udésu.

To je plod vSeho mého snazeni.
Mne nezajima jeho nestésti,

mne zajima, jak k nému dospéje.
Cely dum dokofan a vSude zafr.

LeZi tu v zlaté, v nachu rozvalen

a ovinénou hlavu podpira.

Riha ! Jsem blih véech boha, krala kral,
v8echna ma pfani se mi splnila !

Je nasycen a jesté popiji

z velkého stfibrného poharu.

Jenom si dej ! Vzdyt je tu jesté krev
tolika obéti a stary mok

tu rudou barvu skryje docela.

Tak jesté jednu CiSi a uz dost !

Napij se krve dobfe michané !
Radéji bys pil mou ? A hledme, zpév !
Rozum se s notou trochu rozchazi.

THYESTES

Srdce, kterému osud dal

do vinku jenom trapeni,
zapomen na smutek, odezen Zzal,
ty druhy svého bloudéni,
zapomen na hanbu s nouzi.
Netrap se nad svym padem,
zeptej se radsi, odkud jsi spad,
po padu z vysky je tézké

i na pevné zemi jisté stat.

Je tézké byt porazen,
nesklonit hlavu, nastavit zada,
zatimco z rozvalin kralovstvi
na tebe kameni pada.
Rozezen mraky osudu,
vzpominky na zlou minulost,
rozjasni tvar a usméj se,
zapomen na starost.

Kazdy, kdo jednou trpél,
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Stésti uz neuvéri,

i kdyz pak pfiznivy osud,
zaklepe u jeho dvefi,

boji se, stydi se radovat.
Kde ses tu vzala bolesti,
kde je tva pfi€ina ?

Pro¢ pak mne s radosti
nenechas svatek oslavit ?
ProCpak men nutis k placi
a branis vlasy ozdobit
véncem z ruzovych poupat ?
Pro¢ mi branis, ach, pro¢ ?
Proc kviti z vénce opadava,
pro€ vlas v nardu smoceny
na mé hlavé vstava,

a dést slz mam na tvafi ?
Pro¢ se mi nedafi

zadrzet zaupéni ?

Kazdy, kdo jednou trpél,
slzami zivi svUj zal,

a touzi vykriCet bolest,

tak jako ja ted dal

zoufale touzim Ikat

a Sat z tyrského nachu

na sobé rozervat,

naplnit svét svym upénim.
Jako kdyZz v bezvétfi
vytuSi lodnik zahfméni,

mé srdce tusi boufi zla.
Jaky zmatek a jaky zal

zas vidi$ v duchu, blazne ?
Duveéruj svému bratrovi !
Jsi porad plny bazné

a tva bazen je bezdlvodna
a nebo pfisla v nevCas.
Nechci byt stale nestastny,
ale v mych utrobach se zas
hlodava uzkost uhnizdila.
Jsou ze strachi Ci z bolesti
slzy, co vyhrkly mi do oci ?
Nebo se narodily ze Stésti ?

ATREUS

Muj bratfe, slavme oba tento den,
jenz moji vladu slavné upevni

a zabezpec€i vécCny, pravy mir.

THYESTES
Dobre jsem pojedl a dobre pil.
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Ted muize pfispét jenom jedna véc
k mé spokojenosti : mi synove.

ATREUS

Jsou s tebou, véF mi, ve tvém objeti,
jsou tady, budou s tebou navzdycky

a nikdo ti je nemUlze uz vzit.

Ty hlavy, po nichz prahnes, dam ti rad,
a touhu po nich pIné nasytis,

neboj se. Ugastni se hostiny,

jsou vSichni spolu. Ja je obeslu.

Ty se chop vina z rodné vinice.

THYESTES

PFijimam je, jak vzacny bratriv dar.
Nejprve ulit bohim ... Co to je ?
Ruce mne vibec neposlouchaiji,

CiS ztézkla, pravice ji nezvedne.

To vino, co jsem nesl ke svym rtlim,
teCe mi kolem ust a prcha pry¢.
Puda se chveéje, na ni tanci stl.

Je stézi vidét svétla pochodni,
vzduch nahle ztéZkl, Zasne opustén.
Je temna noc &i bily den ? Co to ?
Nebe je na spadnuti, vic a vic,

a temno Cernou mlhu polyka

a jedna noc se k druhé pfidava

a v8echny hvézdy z nebe prchaji.

At je to cokoli, ja nabizim

svou hlavu bezcennou a prosim jen :
uSetite mého bratra a muj rod !

Vrat’ mi mé drahé déti, Atree !

ATREUS
Ja ti je vratim a uz nikdy vic
nic nemuze té o né pfipravit.

THYESTES

Jakou to boufi citim v utrobach ?

Co se to uvnitf téla zachvélo ?

Jakési nepokojné biemeno

me télo schranuje a moje hrud

zni placem, ktery ale neni ma;j !

Vratte se, déti ! Otec ubohy

vas znovu vola : Déti, vratte se !

Jen co vas uvidim, hned odejde

muj smutek. Odkud slySim ten vas hlas ?

ATREUS
Jen obejmi je, otCe, tady jsou !
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Copak své vlastni déti nepoznas ?

THYESTES

Ja svého bratra zase poznavam.
Jak muzes snaset tohle bezpravi,
0 Zemé ! Vyjdi z temnoty a smet
nas v8echny do podsvétni hlubiny,
v bezmérny chaos tohle kralovstvi
i s jeho kralem servi ! A pro¢
Mykény neznici§ a kazdy dum
nestrhnes doll, neobratis v prach ?
UZ jsme si oba zaslouzili stat
okolo Tantala a jestli je

cosi niz nez lezi Tartaros,

kde pobyvaiji nasi predkové,

pak otevfi svlj neuprosny klin

a pod dnem Acherontu pohibi nas.
At bloudi nase duse provinilé

nad nasi hlavou, Zhouci Flegeton ?7?7?
jak nasilnik at’ zase rozpouta

nad mistem posledniho exilu
Zhavou smrst' ! Zemé lezi nehnuté
jak liné bfimé. Bozi odesli.

ATREUS

Cekal jsi na n& dlouho. Tady jsou.
Ja nebudu ti pfitom prekazet.
Trikrat je pohlad, polib, polaskej !

THYESTES

Tak to je umluva ? A vira ? Smir ?

Tak odkladas svou nenavist ? Co smim ?

Jak otec nezadam své syny zpét,

jak bratr obracim se na bratra,

a zadam to, co snese nenauvist :

Dovol je pohibit. Shofi, uvidis.

Jsem rodi€¢. Nezadam té s nadéji,

ze ziskam. Vzdyt myj zisk je ztrata ztrat. 1030

ATREUS
Cokoli zbylo ze syn(, to mas.
Co nezbylo mas taky, Thyeste !

THYESTES
Nechals je dravé zvéfi napospas ?
Nebo je hodi$ ptakim, netvorim ?

ATREUS
Hodovals na bezbozné hostiné.
Ty sam jsi snédl svoje potomKky.

(0][®)

1020



THYESTES

Tak proto bozi odvratili tvar

a den se ubiral zpét k vychodu.

Ja ubozak ! Jak mél bych nafikat,

jak lkat ? A Ize to slovy vyjadfit ?

Hle, jejich hlavy, ruce zlamané

a nohy odervané od kosti.

To otec vskutku nedokaze snést. 1040
Mé utroby se strasné sviraji

a bezvychodné uzavieny hfich

se snazi néjak nalézt cestu ven.

Podej mi, bratfe, nz ! Je na ném krev,

co byla ma. Chci détem oteviit.

Ty mi ho nedas ? Rozbil bych si hrud
vlastnima rukama, vS8ak slySim plac.
Zadrz, ty nestastniku, nech je byt.

Vidél kdo takovéhle bezpravi ?

Snad Heniochus v strzich Kavkazu,

Ci Prokrustés, ten postrach Kekropskych ?
Tisknu své déti - ony tisknou mne. 1050
Coz nejsou zadné meze zloCinu ?

ATREUS

Spachani zlo€inu ma svoji mez,

ale kdyz splacis, nikdy nemas dost.
Byl bych chtél viévat z jejich Cerstvych ran
horkou krev do tvych otevienych ust,
kdyZ jesté byli Zivi. To bys pil !

Ja pfilis spéchal, pohanél mne hnév.
Ja probodl je, hodil na oltéf,

usmifil oher touhle obéti.

Ta téla bezducha jsem rozfezal,

na malé kousky roztrhal a vhodil

do vroucich kotll nebo rozkazal 1060
v pomalém plameni je propékat.
Svaly a nervy jesté Zijici

jsem rozkrajel a jejich vnitfnosti,

co jesté sténaly, jsem roziezal

a vlastni rukou krmil plameny.

To vSechno udélal by otec lip !

Ja jsem svou Sanci skoro promarnil :
vzdyt tys je poziral nic nevéda

a oni o tom neveédéli nic !

THYESTES

O more, uzaviené do brehd,

slyS mne, a slyste i vy, bohove,

at’ utekli jste odtud kamkoli,

slyste, vy v podsvéti, 6 Zemi, slyS ! 1070



Ty také €erna noci v Tartaru

mne neodmitej, vzdyt jsem pfece tvuj,
jenom ty vidi§ moje nestésti,

i kdyz jsi oSizena o hvézdy.

Ja nechci prosit o nic Spatného

a vubec nezadam nic pro sebe

- a co bych ostatné ted mohl chtit ?
Mé zbozné prosby k tobé& sméfuiji,

ty, ktery Fidi$ cela nebesa,

ty, mocny pane vzdusnych prostoru :
cely svét zahal mrakem straslivym,
nech vichfice at’ spolu bojuji

a metej na zem blesky ze vSech stran !
Do ruky neber blesk, jejz posilas

na stfechy, které vinu neznaji,

a rozmachni se tim, co otfese

i trojnasobnou hradbou mocnych hor,
i Giganty, co maji stejné sil.

Takové zbrané pfiprav k utoku.
Pomsti se temnoté, v niz zhynul den
a svétlem bleskl nahrad slunce svit.
Délej a dlouho, pane, nevahej,

oba jsme ucinili strasné zlo,

a je-li ti to malo, potom mne,

jen mne si zadej. Troji Zzhnouci hrot
at’ protkne moji hrud, jsem pfipraven.
Jestli chci pohfebnimu ohni dat

sve syny, potom musim vzplanout ja !
Pakli nic bohy k ¢inu nepohne,

viniky bozZské kopi nesrazi,

pak at noc trva, skryje navzdycky
nezmérny zlocin ve svych temnotach.
O Slunce, nikdy uz se nevrace;j,

ja nebudu si na nic stézovat.

ATREUS

Ted mohu svoje ruce pochvalit,
ted zrodilo se moje vitézstvi.

MUj zlo€in by byl zhola k ni¢emu,
kdybych tvé utrpeni nevidél.

Ted také véfim, Ze mi synové
jsou moji a jsou fadné zrozeni.
THYESTES

Cim provinili se mi synové ?

ATREUS
Ze byli tvoji.

THYESTES
Mohli za otce ?
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ATREUS
Jsem vskutku rad, Ze byli tvi.

THYESTES
Bohy, co chrani lidi nevinné
beru si za svédky.

ATREUS
Ty patrné
se odvolavas k bohtim manzelstvi.

THYESTES
Kdo tresta zlocin dalSim zlodinem ?

ATREUS
Vim nad ¢im hofekujes. Boli té&,

Ze jsem té prekonal svym zloCinem.

Ty slzy neteCou, Zes pokrm snéd,
ale ze jsi ho neuvafil sam.

Ja vim, Ze bys to taky dokazal,

s pomoci matky bys je pfived|

a podobnou smrt bys jim pfichystal.
Jen jedna véc ti asi vadila :

myslel sis, Ze jsou tvi.

THYESTES ]
O bohové,
sami mne pomstéte. Uz nechci nic

nez nechat vasim rukam vSechen trest.

ATREUS

Ja necham trest tvym détem, Thyeste.
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